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POVESTEA LUI MOWGLI

Vulturul Rann vesteste noaptea

Ce liliacul Mang a slobozit

In grajduri si in tarcuri turme tac

Pdna in zori de toate am scapat

Acesta-i ceas prea mandru st puternic
Gheare de-otel, ciocuri si labe tari

O, ascultati chemarea! — spor mare la vanat
Voi toti ce legea junglei o tineti necurmat!

e la ora sapte,
intr-o seara fier-
binte de vara,
pe dealurile din

Seeonee, lupul
se trezi dupa
siesta, se scarpina pe burta,
casca siisiintinse labele pe rand
ca sa scuture somnul pe care-1
simtea inca pana in varful ghea-
relor. Lupoaica zacea cu nasul
el mare si cenusiu ascuns prin-
tre cei patru pui neastamparati
care scanceau, in timp ce luna
isi arunca lumina stralucitoare
prin gura pesterii unde le era cul-
cusul.

(Acesta-i cantul noptii in jungla)

— Auuuu! E timpul sa plec la
vanatoare, zise lupul.

S1 era gata s-o porneasca spre
vale, cand o umbra micuta, cu
coada stufoasa, le trecu pragul si
incepu sa se sclifoseasca:

— Sa-ti mearga din plin, o, ca-
petenie a lupilor! Noroc la vanat
si dinti puternici si albi le urez si
vlastarelor tale nobile ca sa nu-i
uite nicicand pe sarmanii si fla-
manzii acestei lumi.

Era sacalul Tabaqui, un linge-
blide, pe care lupii din India il
dispretuiesc, fiindca se tine nu-
mai de rautati si de tot felul de
barfe, si se hraneste cu zdrente
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si bucatele de piele pe care le ga-
seste prin mormanele de gunoaie
din sat. Pe de alta parte insa, se
sitem de el, fiindca Tabaqui, mai
mult decat oricare alta vietate din
jungla, poate fi oricand atins de
turbare si atunci nu se mai teme
de nimic, alearga de nebun prin
jungla si musca orice intalneste
in cale. Cand il apuca nebunia,
pana si tigrul fuge de el si se as-
cunde, caci, pentru un animal
salbatic, nu exista boala mai ru-
sinoasa. Noi ii spunem hidrofo-
bie, dar animalele ii zic dewanee
— streche - si o iau la goana.

— Pofteste de te uita! zise lu-
pul cu raceala. N-avem nimic de
mancare.

— Pentru un lup n-o fi, spuse
Tabaqui, dar, pentru cineva pirpi-
riu ca mine, un ciolan uscat face
cat un ospat. Cine suntem noi,
alde Gidur-log, adica neamul sa-
calilor, sa facem mofturi?

Si o zbughi pana in fundul
pesterii, unde dadu peste un os
de tap cu ceva carne pe el si se
puse fericit pe ros.

— Multumiri tuturor pentru
masa asta strasnica, zise apoi,
lingandu-se pe bot. Ce frumosi
sunt nobilii vostri copilasi! Si ce
ochi mari au! Si cat de fragezi!
Sigur ca da, ar fi trebuit sa tin
minte ca vlastarele de regi sunt,
inca din pruncie, lupi adevarati.

Tabaqui stia prea bine, ca ori-
cine de altfel, ca nimic nu e mai
nepotrivit decat sa faci compli-
mente copiilor cu ei de fata. Dar
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ii facu placere sa observe ca pa-
rintii pareau stanjeniti de laudele
lui. Tacu, bucurandu-se ca reu-
sise sa-iindispuna, si apoi spuse
rautacios:

— Marele Shere Khan si-a schim-
bat locurile de vanatoare. Mi-a
spus ca, la urmatoarea luna noua,
o sa vaneze pe dealurile voastre.

Shere Khan era tigrul care isi
avea salasul aproape de fluviul
Waingunga, la vreo treizeci de kilo-
metri departare de pestera lupilor.

— N-are niciun drept, spuse lu-
pul suparat. Legea junglei nu-i
ingaduie sa-si schimbe locurile
de vanatoare fara sa trimita mai
intai o instiintare. O sa bage-n
sperieti tot vanatul pe o raza de
cincisprezece kilometri si eu — ei
bine, eu am de vanat zilele astea
cat pentru doi.

— Nu degeaba-1 striga maica-sa
Lungri (schilodul), zise lupoaica
cu glas molcom. E schilod de-un
picior de la nastere si de-aia ucide
numai vite. Satenii de pe malul
fluviului sunt suparati pe el si
acum vine aici sa-i infurie si pe
satenii nostri. O sa rascoleasca
jungla ca sa dea de el, siel dus o
sa fie, dar noi si copiii nostri va
trebui sa fugim cand vor da foc
ierbii. Lui Shere Khan sa-i fim re-
cunoscatori pentru asta!

— Sa-i transmit multumirile
voastre? intreba Tabaqui.

— Afaral striga lupul. lesi afara
si du-te la vanatoare cu stapa-
nul tau! Ai picurat destula otrava
in seara astal



— Plec, plec, zise Tabaqui nepa-
sator. Puteti sa-1 auziti pe Shere
Khan in tufisurile din vale. Asa ca
nici nu mai era nevoie sa va dau
eu de veste.

Lupul asculta atent si, din va-
lea care ducea la albia unui pa-
rau, ajunse pana la el ragetul sec,
ursuz, ca un chelalait jalnic, tigru-
lui care n-a prins nimic si nu-i mai
pasa daca o sa afle toata jungla.

— Dobitocul! zise lupul. Sa-ti
incepi tura de noapte cu aseme-
nea haulit! Si-o fi inchipuind ca
ciutele noastre sunt ca bizonii
lui grasi de pe malurile fluviului
Waingunga?

— Sss! facu lupoaica. Nu-1 auzi?
In noaptea asta nu umbla nici
dupa bizoni, nici dupa ciute. Cauta
urme de om.

Urletul jalnic incetase si acum
se auzea un fel de marait care
parea sa vina din toate partile.
Haraitul asta aspru ii baga-n spe-
rieti pe taietorii de lemne si pe tiga-
nii care dormeau sub cerul liber,
si care, inspaimantati, o luau la
goana, doar ca sa cada uneori
chiar in ghearele tigrului.

— Om! zise lupul scotandu-si
la vedere coltii albi. Bine ca adul-
meca om! Ca n-or fi destule tara-
toare si broaste prin mlastini, de
trebuie sa manance om, si inca
sa vaneze prin partile noastre!

Legea junglei are reguli intot-
deauna intemeiate si le opreste
pe animale sa-1 manance pe om,
cu exceptia cazurilor in care tre-
buie sa le arate puilor lor cum

se ucide, dar atunci se duc din-
colo de locurile de vanatoare ale
haitei sau ale tribului. Si asta pen-
tru ca uciderea unui om e urmata,
mai devreme sau mai tarziu, de
sosirea oamenilor albi calare pe
elefanti si inarmati, si a sute de
barbati tuciurii incarcati cu gon-
guri, sulite si torte. Atunci are de
suferit intreaga jungla. Fiarele
sunt de parere ca, dintre toate vie-
tuitoarele, omul este faptura cea
mai slaba si mai lipsita de apa-
rare si e nedemn de un pradator
adevarat sa se atinga de el. Si se
mai spune — ceea ce € adevarat —
ca cine mananca om se umple de
raie si-si pierde dintii inainte de
vreme.

Maraitul se ingrosa si se incheie
cu un raget din gatlej care dadea
de inteles ca tigrul ataca. Apoi se
auzi un urlet care nu semana de-
loc a urlet de tigru, dar era al lui
Shere Khan.

— A scapat prada, zise lupoaica.
Ce sa fie?

Lupul iesi din pestera si-1 auzi
pe Shere Khan urland si zbierand
fioros, in timp ce, pe unde trecea,
culca la pamant ierburile infio-
rate.

— Dobitocul atata minte a avut,
incat a sarit peste focul de ta-
bara al unui taietor de lemne si
si-a ars labele, mormai lupul. E
si Tabaqui cu el.

— Urca cineva dealul, spuse lu-
poaica, ciulind o ureche. Atentie!

[arba se auzi fosnind in tufisul
din apropiere si lupul isi incorda
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labele, gata sa sara. Apoi, daca
cineva ar fi fost de fata, ar fi asis-
tat la cel mai minunat lucru din
lume: lupul se ridicase de la pa-
mant si se oprise chiar in mijlo-
cul saltului. Sarise fara sa stie
asupra cui si apoi isi luase seama
si se strunise la o inaltime de
pesteun metru, aterizand aproape
in acelasi loc din care isi luase
avant.

— Om, zise el dintr-o suflare,
un pui de om. Ia te uita!

Drept in fata lui se afla un co-
pilas tuciuriu si despuiat, care se
tinea de o ramura joasa, pentru
ca abia stia sa umble, si era cea

mai moale si mai dolofana fap-
tura care se strecurase vreodata
in vizuina vreunui lup, noaptea.
Se uita in sus, spre lup, si radea.

— Asta e pui de om? zise lu-
poaica. N-am vazut niciodata pui
de om. Adu-I incoace!

Un lup obisnuit sa-si mute puii
de colo-colo e in stare sa apuce
cu dintii siun ou fara sa-1 sparga,
asa ca falcile lupului il prinsera
pe copilas de ceafa, iar cand il
puse jos, printre puii de lup, nu
avea nici cea mai mica zgarietura.

— Cat e de mic si de despuiat,
si ce indrazneala pe el! zise lu-
poaica duios.




Copilasul incerca sa-si faca loc
printre puii de lup, ca sa se apro-
pie de locul cald de unde sugeau
ei.

— Aha, suge cot la cot cu cei-
lalti! Deci asa arata un pui de om.
S-a mai pomenit vreodata o lu-
poaica mandra sa aiba, printre
puii ei, un pui de om?

— Am auzit ca se mai intampla,
dar niciodata nu s-a intamplat
in haita noastra sau in vremea
mea, spuse lupul. N-are fir de par
pe el si l-as putea omori dintr-o
atingere. Ia uite-1 cum ma pri-
veste fara pic de frica!

Deodata, la gura pesterii, unde
luna-si raspandea lumina, se facu
intuneric din pricina lui Shere
Khan care o acoperise, protapit
la intrare cu capul si cu umerii
lui patrati. In spatele lui guita
Tabaqui:

— Stapane, stapane, acolo a
intrat!

— Shere Khan ne face o mare
cinste! spuse lupul, dar in ochi i
se citea mania. Ce doreste Shere
Khan?

— Imi vreau prada. Un pui de
om a venit incoace, raspunse
Shere Khan. Parintii lui s-au spe-
riat si au fugit. Da-mi-1!

Shere Khan sarise in focul
aprins de un taietor de lemne,
asa cum spusese lupul, si era
furios fiindca il usturau labele
arse. Dar lupul stia ca gura pes-
terii era prea ingusta ca sa se
poata strecura inauntru un tigru.
Chiar si acolo unde se afla, cu

umerii si labele din fata inghe-
suite si incercand sa-si faca loc,
era ca un om care ar avea de dus
o lupta intr-un butoi.

— Lupii sunt un neam liber,
zise lupul. Primesc porunci de la
capetenia haitei, nu de la fitece
casap de vite tarcat. Puiul de om
e al nostru si il ucidem cand si
daca vrem noi.

— Daca vreti voi? Ce vorbesti
tu acolo? Pe taurul ucis de mine,
trebuie sa va adulmec vizuina de
caini ca sa iau ceea ce mi se cu-
vine? Va vorbeste Shere Khan!

Si ragetul lui exploda cumplit,
umpland pestera. Lupoaica se
scutura ca sa se elibereze de pui
si tasni in fata, infruntand privi-
rea aprinsa a lui Shere Khan, cu
ochii ei ca doua cristale verzi de
piatra lunii stralucind in noapte.
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